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Installation

Montage

Das MMB 700 ist fiir eine Montage auf der DIN-Hutschiene vorgesehen.
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Das MMB 700 bendtigt folgende Spannungsversorgung:

12...26V

DC

Die Anschlisse hierfiir befinden sich oben am MMB und sind mit X1 und
X2 beschriftet. Fur die Absicherung der Spannungsversorgung wird ein 1 A
Sicherungsautomat empfohlen.

Empfehlung
24 \/-Netzteil: EPSITRON® COMPACT Power

Ue: 100 ...240V, . |Ua: 24V ./ 1,3A
PQ Plus Artikelnummer: 14.13.0024
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Hinweis:

In einem 300 V / CAT IV-Netz muss ein Netzteil mit der
entsprechenden Uberspannungskategorie verwendet werden!
24 V-Netzteil: CAT IV Power Compact

Ue: 90 ... 460 VAC | Ua: 24 VDC /2,5 A

PQ Plus Artikelnummer: 80.42.3024

Weitere MMI’s, welche optional erweitert werden kénnen, werden Uber
den Local Bus (Verbindung mittels Patch-Kabel) versorgt. Die Spannung
hierfir kommt vom MMB und wird am integrierten MMI bereitgestellt. Der
Anschluss hierfir befindet sich oben links am MMB und ist mit ,Local Bus'
beschriftet.

24V DC
! ! = PE/PEN
[ e || [ Case | [ case | [[efisfo] [ msw | <A
[ LocalBus |[sN: 126 || LocalBus | = | LocalBus || Swas || 123 | -
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Spannungsmessung

Das MMB 700 verflgt Gber 3 Spannungseingange welche sowohl fiir eine
direkte als auch fiir eine Wandlermessung geeignet sind. Die Phasenspan-
nungen werden Uber die Klemmen L1, L2, L3 und den gemeinsamen Neut-
ralleiteranschluss N gemessen.

Es wird empfohlen, die Spannungspfade mit einem 1 A Leitungsschutz-
schalter abzusichern.

Stromwandler anschlieRen

Die Universalmessgerate sind nicht fur eine direkte Strommessung ausge-
legt. Die Anschlisse der bendtigten Stromwandler befinden sich unten am
Gerat und sind folgendermalfen beschriftet:

+ 11; S1 und S2 fur den Stromwandler auf Phase 1
» 12; S1 und S2 fur den Stromwandler auf Phase 2
+ 13; S1 und S2 fir den Stromwandler auf Phase 3

Die Stromwandleranschlussklemmen sind fur Sekundarsignale
von 1 A oder 5 A ausgelegt.

 F1 fir das Anschlusskabel der Strome 1 - 3
+ F2 fir das Anschlusskabel der Strome 4 - 6
 F3 fir das Anschlusskabel der Strome 7 - 9
- F4 fir das Anschlusskabel der Strome 10 - 12

Die RJ12-Anschlussbuchsen sind flr Sekundarsignale
von 333 mV ausgelegt.

Hinweis zum Anschluss der Kabelumbaustromwandler:

- Adernpaare: Phase 1 = Braun; Phase 2 = Schwarz; Phase 3 = Grau
- Anschluss:  Ader auf S1 (k): Grau, Grin, Weif}

Ader auf S2 (l): Rosa, Gelb, Braun
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RJ45-Schnittstelle

Das MMB 700 verflgt tGber einen Standard RJ45-Anschluss fir das LAN.
Der Anschluss befindet sich mittig an der Frontseite des MMB's.

RS485-Schnittstelle

Das MMD 700 ist mit einer RS485-Schnittstelle ausgestattet, die Uber das
Modbus RTU-Protokoll kommuniziert. Die Anschlisse befinden sich oben
am Gerat und sind mit ,A+“, ,B-“ und ,G" beschriftet.

USB-Schnittstelle

Das MMB 700 ist frontseitig mit einer USB-Schnittstelle ausgestattet. Uber
diese Schnittstelle kann mit einem PC die Konfiguration des MMB’s und
der MMI’s bearbeitet oder der Speicher vor Ort ausgelesen werden.

Local Bus-Schnittstelle

Das MMB 700 ist links oben zusatzlich mit einem RJ45-Anschluss fiir den
Local Bus ausgestattet. Uber diese Schnittstelle findet die interne Kommu-
nikation statt.

Inbetriebnahme

Werksseitige Kommunikationseinstellungen

Das MMB 700 wird standardmafig mit der IP-Adresse 10.0.0.1 ausgelie-
fert. Die serielle Schnittstelle ist mit der Gerateadresse 1 und einer Baudra-
te von 9600 Baud voreingestellt.
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Verbindung mit einem PC herstellen

Um das MMB mit einem PC zu verbinden, kbnnen Sie entweder ein
USB-Kabel oder ein LAN-Kabel verwenden.

USB: Fur diese Verbindung muss der dazugehoérige USB-Treiber auf dem
PC installiert sein. Diesen kdnnen Sie in der ENVIS unter:

. Setup — ,USB-Treiber installieren®

oder im ENVIS Installationsordner unter:

+ ...\PQ PLUS\ENVIS x.x\driver mit einem Rechtsklick auf KMB-USB.inf
installieren.

LAN: Wenn Sie sich per LAN-Kabel mit dem Gerat verbinden méchten,
mussen Sie entweder die IP-Adresse des Gerates auf |hr Netz anpassen,
oder die IP-Adresse |hres Rechners anpassen. Das MMB wird mit der
IP: 10.0.0.1 ausgeliefert.

- Offnen Sie die ENVIS.Daq und wahlen fiir eine USB-Verbindung den
Punkt ,COM* und fur Ethernet den Punkt , TCP*.

==
Verbinden Locator Setup  Legin Hilfe

TCP | COM e
Gerateadresse: 1
10.0.0.1 - 2101 3 Gerdtetyp: | KMB

- Offnen Sie das Dropdown-Menii und wahlen die COM-Schnittstelle aus
oder tragen Sie die IP-Adresse des MMB's in das daflir vorgesehene
Feld ein.

4| 4

+ Mit einem Klick auf ,Verbinden® wird die Verbindung zum MMB hergestellt.
Hier kdnnen Sie alle weiteren Einstellungen des Gerates vornehmen.
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Stromwandler einstellen

Nachdem Sie in der Software mit dem Gerat verbunden sind, wahlen Sie
den Punkt \mﬁwm ‘*ﬁ\.
Unter dem Register ,Install“ kann die Messung konfiguriert werden:

Mennfrequenz: 50 = Hz Unen: 2304398 | W
Spannungsmessung: Direkt - Inen: 250,00 : A
Prien: 100,00 5 kva
Werbindungstype: L1
L2
L3
FEH '
| 3 3paw -
L1L2L3 N 1213
WT-Verhaltnis: 1 /1 Faktor Uz 1
Stromwandler: 250 5 /333mV Faktor L: 13

Nennwerte, Netzform, Wandlerverhaltnisse, ...

Kommunikationsparameter einstellen
Unter dem Punkt ,Kommunikation* konnen alle Kommunikationsparameter
des MMB’s eingestellt werden.

Kom. Enst. speren: 1@ [ ETH (MAC: 58-21-36-00-07-EA) ETH to Serial: COM 1

Gerateadresse: 18 I vom DHCP aktiviert: =

oM 1 IP-Adresse: 192.168.0.2 Modbus RTU - TCP: =
S e a— Netzmaske: 255.255.255.0 | Ports: \ 40018
Protokoll; KMB v Gateway:
Paritat: none ] s ;‘208.67. 222222

ETH to Serial: Locator

Adressbereich: 148 - | 2558

Datenbit + Paritat: 3 &3] Ports: opfiansy m“
" oo ' f

StopBits: 1 oo g ] — =

Modbus: so2[e | Swms ste | osue |
Webserver: 80 \il

Modbus
CoM;

Serielle Schnittstelle, Netzwerkschnittstelle, Gateway, E-Mail, ...
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MMI konfigurieren

Nachdem Sie mit dem MMB 700 verbunden sind, kénnen in der Konfigura-
tion unter ,Local Bus* die angeschlossenen MMI’s konfiguriert werden.

% Geratekonfiguratio: DEFAULT/DEFAULT =llEix
Staves Hodbus Adressbereich
der | Losche MnjMax. Startadresse: | 200 3
o) e
Parameter
Seriennummer:
Name:
eer
LocalBus <
©
Speichern | | Laden [senden JTEmofange | | schiefin

1. Erkannte, aber nicht konfigurierte Slaves
Hier werden alle (max. 5) MMI‘s angezeigt, welche Uber den Local Bus
verbunden, aber noch nicht im UMD konfiguriert sind.

2. MMI zuweisen
D1 - D5 sind die verfligbaren Platze am Local Bus, die mit MMI’s belegt
werden kénnen. Unter ,Parameter” kann das jeweilige Modul durch Aus-
wahl der Seriennummer hinzugefugt und ein Name vergeben werden.

3. Konfigurationsansicht aktualisieren
Nachdem mit dem Button “Senden” die Konfiguration an das Gerat
Ubertragen wurde, wird die Konfigurationsansicht tber den Button
“Empfangen” aktualisiert.

4. Stromeingang wahlen
F1 — F4 sind die jeweiligen 3-phasigen Eingdnge am MMI.
Unter ,Parameter” kdnnen diese aktiviert und konfiguriert werden.

5. Gerateadresse
Die einzelnen Gerateadressen der MMI Eingange beginnen
voreingestellt ab 200, somit hat das erste Modul die Adressen von
200 (F1) — 203 (F4).

Hinweis: Die Aufzeichnung der Local Bus-Daten muss im Tab ,Archiv*
aktiviert werden.

10
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Anschluss und Einstellungen kontrollieren

Der Anschluss und die Einstellungen des MMB’s sowie der ange-
schlossenen MMI’s konnen nun iiber die LiveDaten in der ENVIS.Daq
kontrolliert werden.

- Anhand der Stromanzeige kann die Plausibilitat Gberprift werden. Falls
Sie die Stromstarke nicht kennen, wird empfohlen die Stromstarke mit
einer Stromzange zu vergleichen.

- Bei der Anzeige der einzelnen Wirkleistungen wird Bezug ohne Vorzei-
chen und Lieferung mit negativem Vorzeichen angezeigt. So kann der
richtige Einbau und Anschluss der Stromwandler Uberprift werden.

Uber das Zeigerdiagramm kann das Drehfeld und die Zuordnung der
Strom- und Spannungspfade kontrolliert werden. Achten Sie hierbei auf
die Phasenverschiebung von Strom und Spannung.

Die Messwerte der angeschlossenen MMI‘s kénnen Uber die verschiede-
nen Registerkarten Gberprift werden.

(2) Instrument LiveDaten: DEFAULT/DEFAULT (=J=J=] ‘
[@r=]E) MMILFIMMI L v online [ Speichern | U, 1P, Har =] 1s o (@]
== < Zeigerdiagramm
FLMMIL uthiith Winkel
L1 L2 L3 3p Ui @ 2394V o°
1 337A 298,94 742,44 - w e 2393V 119,7°
Ih 28,3 67,0A 740,9A - U3 @ 2388V -10,1°
i 5L,16° 83,99° 124,32 = 1 A 289A  3L16°
e — — — = T 2 A 2704 83,99 °
P S802KW  SB90KW  I75,5KW 2943w = 4 [T
Q  3524kvar  -35,30kvar  -1302kvar  -84,56kvar 180 o b
S FI54KVA TLSGKVA  177,4KVA 335,5KVA
PF 0,760 0,823 0,385 0,501
D 3504KVA  20,ISKVA  12,34RVA 1133V
THDI 50,18%  28,46%  5704%  —
F2 - Reserve
£ 12 13 3p .
EME Verbrauch | el Live | EMEMitisng | weten [ Mitieking | Grephen 1 [ Graphenkia < )
Leistung
UL [v] uL V] LAl THOU [%]  THDI [%]
1 239,5 414,2 323,7 2,45% 50,18 P kW] Q [kvar] 5 VAl D [kvar]
2 2395 414,9 28,9 2,561 28,46 1 58,92 -36,24 77,54 35,04
3 2389 414,7 742,4 2,450 5,704 2 58,90 35,30 71,5 20,15
3 176,5 13,02 77,4 12,34
F105/200ms... 43,394/49,... u2[%] 0,09 » 2943 84,56 32,5 1133
TiffelC]  -+-- 4 1{L23) PF
Unterauf oK 1 0,760
Uberschret... OK 2 0,823
4 SRE 0,995
3 0,301
U,T | DC | Harmonische | Harm. Spekirum

11
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Technische Daten

Spannungsversorgung
Spannungsmessung
Frequenz

Abtastrate
Leistungsaufnahme
Umgebungstemperatur T,_ .
Schutzart Front / Riickseite
EMV
Uberspannungskategorie
Uberlast (permanent)

Uberlast (1s)

Mechanische Daten

12...26 V,,

3..850V ;5...1470V
40...70 Hz

28,8 kHz

4 W

-25...60 °C

IP40 / IP20

Klasse A: Industriebereich nach IEC 61326-1
Kategorie IV

U:4200V | I: 15A,.

U: 5600 V| I: 7T0A, .

Montage

MaRe BxHXT

Gewicht

Anzahl Stromeingange

Schnittstellen

35 mm DIN Schiene
167 x 90 x 61 mm
Ca.350¢g
3x5A/12x333 mV

RJ45
uUSB
RS485

Protokolle

Max. 100 MBit/s

Front

2400 ... 921600 Baud

Modbus RTU / TCP, DHCP, SMTP, NTP, SNMP
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Installation

Mounting

The MMB 700 is intended for mounting on the DIN rail.

161.0
54.0 54.0

_,
T
-y

62.2

98.0
93.1
89.7
E
) |7
o] o] [}
\h_jé .
45.0
67.5

The MMB 700 requires the following voltage supply:

12...26V

DC

The connections for this are placed at the top of the MMB and labelled X1
and X2. A 1 A circuit breaker is recommended to protect the voltage supply.

Recommendation
24 V power supply unit: EPSITRON® COMPACT Power

Ue: 100 ... 240V, |Ua: 24V ./ 1.3A
PQ Plus item number: 14.13.0024

13
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Notice:

A power supply unit with the corresponding overvoltage category must be used in a
300 V / CAT IV grid!

24 V power supply unit: CAT IV Power Compact

Ue: 90 ... 460 VAC | Ua: 24 VDC /2.5 A

PQ Plus item number: 80.42.3024

Further MMIs that can be optionally expanded are supplied via the Local
Bus (connection by patch cable). The voltage for this is coming from the
MMB and provided at the integrated MMI. The connection for this is located
at the upper left of the MMB and labelled "Local Bus".

= PE/PEN

[ case | [rerx[xen] [_catse | [ case | [ [ex[exoo] [Cemurs
[ LocalBus |[sN: 126 || LocalBus | = [ LocalBus |

IMmmB 700

Measurement Module |

® O)
‘)po PLUS I opo PLUS I
Currentinputs | = [ Cument Feeder Inputs | » [ Voltage Inputs ___ —cativ [
‘‘‘‘‘
[s2]

Curren Feeder Inputs ] A\ Voltage Inputs
I

[ — — | =
[z [ uisie [ mee [roning [Twen [ wisie [ vsw [uernn) [ufwelu] & [si]s]si[sa]s

XI5A T0,5A [1
S1 S2

S1 S2

2

= L
STt S2
. @ @ @ N
N/PEN

14
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Voltage measurement

The MMB 700 has 3 voltage inputs that are suitable for both direct and cur-
rent transformer measurements. The phase voltages are measured via the
terminals L1, L2, L3 and the joint neutral conductor connection N.

It is recommended to secure the voltage paths with a 1 A circuit breaker.

Connecting a current transformer

The universal measurement devices are not designed for direct current
measurement. The connections of the required current transformers are
located at the bottom of the device and labelled as follows:

- 11; S1, and S2 for the current transformer on phase 1
« 12; S1, and S2 for the current transformer on phase 2
« 13; S1, and S2 for the current transformer on phase 3

The current transformer connection terminals are designed for secondary
signals of 1 Aor 5 A.

« F1 for the connection cable of currents 1 - 3
« F2 for the connection cable of currents 4 - 6
« F3 for the connection cable of currents 7 - 9
« F4 for the connection cable of currents 10 - 12

The RJ12 connection sockets are designed for secondary signals of
333 mV.

Notice on connection of the cable conversion current transformers:
- Wire pairs:  Phase 1 = brown; phase 2 = black; phase 3 = grey

- Connection: Wire to S1 (k): Grey, green, white
Wire to S2 (I): Pink, yellow, brown

15



EN

Quick-Start Manual

RJ45S interface

The MMB 700 has a standard RJ45 connection for the LAN.
The connection is located centred on the front of the MMBs.

RS485 interface

The MMD 700 is equipped with an RS485 interface that communicates via
the Modbus RTU protocol. The connections are located on the top of the
device and labelled "A+", "B-", and "G".

USB interface

The MMB 700 has a USB interface on the front. This interface permits
changes to the configuration of the MMB and the MMIs with a PC or read-
ing out of the memory on site.

Local Bus interface

The MMB 700 additionally has an RJ45 connection for the Local Bus at the
upper left. This interface provides internal communication.

Commissioning

Factory communication settings

The MMB 700 is delivered with the IP address 10.0.0.1 by default. The
serial interface is pre-set to the device address 1 and a baud rate of
9600 baud.

16
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Connecting to a PC

You can either use a USB or a LAN cable to connect the MMB to a PC.

USB: The associated USB driver must be installed on the
PC for this. You can install it in the ENVIS using the menu path:

. "Setup" — "Install USB driver"

or in the ENVIS installation folder at:
+ ..\PQ PLUS\ENVIS x.x\driver by right-clicking KMB-USB.inf.

LAN: If you want to connect to the device by LAN cable, you need to either
adjust your device's IP address to your network or the IP address of your
computer. The MMB is delivered with the IP: 10.0.0.1.

- Open the ENVIS.Daq and select the item "COM" for a USB connection
and the item "TCP" for Ethernet.

a e
Connect locator  Setup  Logged: admin Help
TCP | com
) =
1P Address Port MTU Tt L
10.0.0.1 - 2101 5| 6800 v Device Type: | KMB -

« Open the drop-down menu and select the COM interface or enter the
IP address of the MMB in the field provided for this.

- Clicking "Connect" establishes a connection to the MMB. You can make
all further settings of the device here.

17
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Setting the current transformer

Once you have connected to the device in the software,

select the item \c«-ﬁns

o

You can configure the measurement under the tab "Install":

Mominal Freguency: 50 = Hz Unom: 2304398 | W
Connection Mode: Direct ~ Inom: 250,00 : A
Prom: 100,00 5 kva
Connection Type: L1
L2
L3
FEH '
| 3 3paw -
L1L2L3 N 1213
VT Ratio: 1 /1 Multiplier U: 1
CT Ratio: 250 5 /333mV Multiplier I: 13

Nominal values, network configuration, current transformer ratios, ...

Setting communication parameters

All communication parameters of the MMB can be set under the item
"Communication".

Kom. Einst. sperren:
Gerateadresse:
COM 1
Baudrate:
Protokoll:
Paritat:
Datenbit + Paritat:
StopBits:
Modbus
CoM;

en

118
9600 52
KMB ]
none ]
8 O]
1 ]

ETH (MAC: 58-21-36-00-07-EA)

[/ vom DHCP

IP-Adresse: W‘
Netzmaske: 255,255.255.0 |
Gateway:
DNS:; 208.67.222,222
Ports:

8 lag:
Modbus: ‘—mz\gd
Webserver: 780\£l

Serial interface, network interface, gateway, email, ...

18

ETH to Serial: COM 1
aktiviert: =
Modbus RTU - TCP: =

Ports: \ 4001 (8

ETH to Serial: Locator

Adressbereich: 148 - | 2558
Baudrate: Auto | \‘
Status: Stop | suhe |
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Configuring the MMI
After you are connected to the MMB 700, you can configure the connected
MMIs in the configuration under "Local Bus".

% Instrument Configuration: DEFAULT/DEFAULT (=)
Avg ‘Slaves Modbus Address Block

Avgperiod: | im ~ © Mnmexreset: ot~ 9 trt Addkess: | 200 5
s Range: N/A

Commuricaton O Min/Max of 200ms values n AVG period

Rearrange slave devices by SN

—

2
(F4) Feeders, 3Y, 1258, 125/333m, 11: 203
Arcive ) Unassned
703 unsssigned
» 09 Unassigned
Sectnatyeter | | (o0 eceined
Moddes oJ««:m but not Configured Slaves
Localts
= ©
save Load Send | [ Receive ] [ Close

1. Slaves recognised but not configured
All (max. 5) MMls that are connected via the Local Bus but not yet con-
figured in the UMD are displayed here.

2. Assigning MMI
D1 — D5 are the available slots on the Local Bus that can be occupied
with MMIs. Under "Parameters”, the respective module can be added by
selecting the serial number and a name can be assigned.

P
o
P
o

§59%
23333

3. Update configuration view
After the configuration has been transmitted to the device via the button
“Send”, the configuration view is updated via the button “Receive”.

4. Selecting current input
F1 — F4 are the respective 3-phase inputs at the MMI.
They can be activated and configured under "Parameters".

5. Device address
The individual device addresses of the MMI inputs start from 200 by de-
fault. The first module thus has the addresses from 200 (F1) — 203 (F4).

Notice: Recording of the Local Bus data must be activated in the "Archive"
tab.

19
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Checking the connection and settings

The connection and the settings of the MMB and the connected MMIs
can now be reviewed via the Act Data in the ENVIS.Dagq.

- The display of the currents can be used to review plausibility. If you do
not know the current, we recommend comparing the current with a cur-
rent clamp.

When displaying the individual active powers, consumption is displayed

without a prefix and supply with a negative prefix. This permits verification
of the correct installation and connection of the current transformers.

The pointer diagram can be used to check the rotating field and assign-
ment of the current and voltage paths. Observe the phase shift of current
and voltage for this.

The measurements of the connected MMIs can be verified using the
different tabs.

\—HEI\IX\‘

(2) Instrument LiveDaten: DEFAULT/DEFAULT
[=1E] MMILFIMMIT  ~ online [speichern | (U, 1P, Har. ~| 15 (@]
== Zeigerdiagramm
FIMMI1 Ufhith Winkel
L1 L2 L3 3p Ui @ 2394V o°
1 33,7A 298,94 742,44 — 2 e 233V 119,7°
Th 288,94 87,04 740,94 - Us @ 2BV -101¢
i -3L16° 83,98° -1243° = 1L A IA  3L,16°
e — — — = o A 28704 83,99 °
P S8o2kW  5B90kW  175,5kW  294,3kW EY 0. oo
Q  324kvar  -35,30kvar  -1302kvar  -84,56kvar D
S 7Z54KVA 7156KVA  177,4KVA 325,5KVA
P 0,760 0,323 0,585 0,501
D 3504KVA  20,ISKVA  12,34RVA 113,3KVA
THDI S0,18%  2846%  5704%  —
F2 - Reserve
[E] 2 13 3p .
EMI Verbrauch ‘ EMI Live ‘ EMI Mittehung IWE“EH | Mittelung | Graphen Ul | GraphenP,Q
Leistung
U V) uL LAl THDU [%]  THDI [%]
1 2395 414,2 323,7 2,4% 50,18 P kW] Q [kvar] 5 kAl D [kvar]
2 2395 4149 298,9 2,561 28,46 1 58,02 36,24 775 35,04
3 2389 414,7 742,4 2,450 5,704 2 58,90 35,30 71,5 20,15
3 176,5 13,02 77,4 12,34
FI05/200ms... 43,394/48,... u2 [%] 0,08 3 294,3 84,56 32,5 1133
Tife[C]  -+-- G 1(L:2:3) PE
Unterlauf oK 1 0,760
Uberschret..  OK 2 0,823
4 vif |3 0,995
) 0,301
U, T | DC | Harmonische | Harm. Spekirum
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Technical data

Voltage supply
Voltage measurement
Frequency

Sampling rate

Power consumption
Ambient temperature T

operation

Protection type front / rear
EMC

Overvoltage category
Overload (permanent)
Overload (1s)

Mechanical data

PQ Plus - MMB 700

12...26V,,
3..850V,;5... 1470V,
40 ... 70 Hz

28.8 kHz

4W

-25...60 °C

IP40 / IP20

Class A: Industrial area according to
IEC 61326-1

Category IV
U:4200V | I: 15A,.
U: 5600 V| I: 70A, .

Mounting

Dimensions WxHxD
Weight

Number of current inputs

Interfaces

35 mm DIN rail

167 x 90 x 61 mm
Approx. 350 g
3x5A/12x333 mV

RJ45
uUSB
RS485

Protocols

Max. 100 MBit/s

Front

2400 ... 921600 baud

Modbus RTU / TCP, DHCP, SMTP, NTP, SNMP
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PQ Plus - MMB 700 pm=YN
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PQ Plus GmbH

Hagenauer Stralte 6
D-91094 Langensendelbach

Tel. / Phone: (+49) 9133-60640-0
Fax: (+49) 9133-60640-100
Email: info@pQg-plus.de
Internet: http://www.pg-plus.de

Geschaftsfihrung / Managing directors:
Marita Beyer, Anna Beyer, Daniel Fierus-Beyer

Umsatzsteuer ldentifikationsnummer / VAT ID:
DE 301 767 284

Weitere Informationen und den aktuellen Katalog finden Sie bei
uns im Internet.
For further information and the current catalogue, see our website.

https://www.pqg-plus.de

Stand / As of: 2024.11

Technische Anderungen vorbehalten.
Technical changes reserved.
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